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AVETI INTREBARI SAU COMENTARII?

SAMSUNG

SAU VIZITATI PAGINA NOASTRA

TARA SUNATI-NE LA
UK 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
01806 7267864*
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)
GERMANY [HHP] 0180 6 M SAMSUNG bz, WWWw.samsung.com/de/support
01806 67267864"
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)
FRANCE 01 48 6300 00 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWW.samsung.com/it/support
0034902172678
SPAIN [HHP] 0034902167267 WWW.5amsung.com/es/support
PORTUGAL 808 20 7267 WWW.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) WWW.samsung.com/nl/support
A1 www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 815 56480 WWW.5amsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych
POLAND selefonew komorkowych: 801-672-678" Iub +48 22 607-93-33:|  "VWWsamsung.com/pl/support
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
0680SAMSUNG (0680-726-786)
HUNGARY 0680PREMIUM (0680-773-648) www.samsung.com/hu/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
: www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch.fr/support (French)
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
0800 - SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) WWW.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.5amsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
SERBIA 0113216899 WWW.samsung.com/rs/support
3000 Lleva B Mpexara
BULCARIA 0800 111 31, BesnnatHa TenedoHHa NMHUS www.samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT WWW.Samsung.com/ro/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line WWW.Samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 WWWw.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
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Aparat de aer conditionat

Manual de utilizare

ARX¥¥HSSD*x

« Vd multumim ca ati achizitionat aparatul de aer conditionat Samsung!
- Inainte de a pune in functiune acest aparat, cititi cu atentie manualul de utilizare si pastrati-I pentru
consultari ulterioare.

IMSUNG
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Cum se elimind corect acest produs
[ | (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tdri cu sisteme de colectare separate)
@ Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice @

astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.

(incarcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere Ia finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sandtatii umane,
va rugdm sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil, promovand

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sd se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sd duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sd-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul de
achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri comerciale.

(Aplicabil in tdri cu sisteme de colectare separate)

substante pot fi ddundtoare pentru sandtatea omului sau pentru mediu.

local.

Dispozitii privind eliminarea corectd a bateriilor acestui produs

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul cd bateriile acestui produs
nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Dacd sunt marcate,
simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de
referintd prevdzute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, va rugam sa separati bateriile
de celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel

corporatecitizenship/data_corner.html

Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative privind produsele
specifice ale Samsung, ca de exemplu REACH, vizitati: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/

Romand 3
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Informatii privind siguranta

nainte de a utiliza aparatul de aer conditionat, cititi acest manual in
intregime pentru a va asigura ca stiti cum sa intrebuintati in conditii
de siguranta si in mod eficient caracteristicile si functiile extensive
ale noului aparat.

Intrucat instructiunile de utilizare de mai jos sunt valabile pentru
diverse modele, caracteristicile aparatului de aer conditionat
achizitionat pot fi usor diferite de cele descrise in manual. Daca
aveti intrebari, sunati la cel mai apropiat centru de contact sau

puteti gasi ajutor si informatii online la www.samsung.com.

/\ ATENTIE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentdri grave
Sau moarte.

/\ ATENTIE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentari
® minore sau cu deteriorarea bunurilor. ®
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@ Urmati instructiunile. QO NU incercati.

@ Asigurati-va ca aparatul are impamantare pentru a preveni
electrocutarea.

@& Intrerupeti alimentareacu  (® NU dezasamblati.
energie electrica.

PENTRU INSTALARE

/\ ATENTIE

0 Utilizati un cablu de alimentare cu specificatiile de alimentare
ale produsului sau cu specificatii mai bune si utilizati-l doar
pentru acest aparat. Mai mult, nu utilizati prelungitoare.

+ Prelungirea cablului de alimentare poate duce Ia
electrocutare sau la incendii.

4 Romana
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« Nu utilizati transformatoare electrice. Acest lucru poate duce
la electrocutare sau la incendii.

« Daca tensiunea/frecventa/intensitatea nominala este diferita
pot rezulta incendii.

Instalarea acestui aparat trebuie efectuata de un tehnician

calificat sau de catre o firma de service.

- In caz contrar, se pot produce electrocutdri, incendii, explozii,
avarii ale produsului sau accidentari si se poate pierde
garantia pentru produsul instalat.

Instalati un comutator de izolare langa aparatul de aer
conditionat (dar nu pe panourile aparatului) si un disjunctor
dedicat acestuia.

« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

Fixati foarte bine unitatea exterioara, astfel incat partea
® elgctricé a acesteia sa nu fie expusa. ®
« In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, explozii
sau avarii ale produsului.

® Nu instalati aparatul Ianga calorifer sau langa materiale inflamabile.
Nu instalati aparatul intr-un loc umed, uleios sau cu mult praf, nici
expus direct la radiatiile solare sau la apa (sau ploaie). Nu instalati
aparatul intr-un loc in care pot avea loc scurgeri de gaz.

« Acest lucru poate duce la electrocutare sau la incendii.

Nu instalati niciodata unitatea exterioara intr-un loc, cum ar fi
un perete exterior inalt, de unde exista riscul sa cada.

« Caderea unitatii exterioare poate provoca accidentari, deces
sau deteriorarea bunurilor.

@ Acest aparat trebuie sa aiba o impamantare corespunzatoare.
Nu conectati impamantarea aparatului la o teava de gaz,
conducta din plastic pentru apa sau la o linie telefonica.

« In caz contrar, se pot produce electrocutdri, incendii sau
explozii.
« Asigurati-va ca folositi o priza cu impamantare.
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/\ ATENTIE

€@ Acoperiti aparatul de aer conditionat cu o punga de polietilend
dupa instalare si indepartati-o cand puneti in functiune
aparatul.

Instalati aparatul pe o podea solida si plata care sa poata
sustine greutatea acestuia.

- In caz contrar, se pot produce vibratii anormale, zgomot sau
avarii ale produsului.

Instalati furtunul de evacuare in mod corespunzator, astfel

incat apa sa fie evacuata corect.

« In caz contrar, pot avea loc inundatji si deteriorarea
bunurilor. Evitati conectarea evacuadrii la conductele de
canalizare pentru a preintampina aparitia mirosurilor urate.

@ La instalarea unitatii exterioare, asigurati-va ca ati conectat ®
furtunul de evacuare astfel incat evacuarea sa fie facuta corect.

« Apa generata de unitatea exterioara in timpul incalzirii se
poate revarsa si provoca deteriorarea bunurilor.
Mai ales in timpul iernii, daca o bucata de gheata cade, poate

provoca accidente, decese sau deteriorarea bunurilor.
PENTRU ALIMENTARE ELECTRICA

/\ ATENTIE

€@ in cazul avarierii disjunctorului, contactati cel mai apropiat
centru de service.
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Q Nu trageti si nu indoiti excesiv cablul de alimentare. Nu
rasuciti si nu innodati cablul de alimentare. Nu agatati cablul
de alimentare de obiecte de metal, nu asezati obiecte grele
pe cablul de alimentare, nu introduceti cablul de alimentare
printre obiecte si nu impingeti cablul de alimentare in spatiul
din spatele aparatului.

« Acest lucru poate duce la electrocutare sau la incendii.

6 Romana
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@ Atunci cand nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru o §
perioada lunga sau in timpul furtunilor cu tunete/fulgere, opriti &
alimentarea cu curent electric de la disjunctor. E
« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii. §

PENTRU UTILIZARE §

/N ATENTIE

0 Daca aparatul se inunda, contactati cel mai apropiat centru de
service.

« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

Dacad aparatul produce un zgomot ciudat, apare miros de ars
® sau fum, intrerupeti imediat alimentarea cu energie electrica si @
contactati cel mai apropiat centru de service.

« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

In cazul unei scurgeri de gaze (cum ar fi gaz propan, GPL etc.),
aerisiti imediat fara a atinge cablul de alimentare. Nu atingeti
aparatul, nici cablul de alimentare.

« Nu utilizati ventilatoare.

« O scanteie poate provoca explozii sau incendii.

Pentru a reinstala aparatul de aer conditionat, contactati cel
mai apropiat centru de service.

« In caz contrar, se poate avaria produsul, pot aparea scurgeri
de ap4, electrocutari sau incendii.

« Nu este oferit serviciu de livrare pentru produs. Dacd
reinstalati produsul in alta locatie, se vor percepe cheltuieli
suplimentare de constructie si 0 taxa de instalare.

« Cu precadere atunci cand doriti sa instalati produsul intr-o
locatie neobisnuitd, cum ar fi 0 zond industriald sau in
apropierea litoralului, unde va fi expus la sarea din aer,

contactati cel mai apropiat centru de service.

Romand 7
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Nu atingeti disjunctorul cu mainile ude.
« Acest lucru poate duce la electrocutare.

Nu opriti aparatul de aer conditionat de la disjunctor in timpul
functionarii.
« Oprirea si apoi pornirea aparatului de aer conditionat de
la disjunctor poate provoca scantei, existand riscul de
electrocutare sau de incendiu.

Dupa despachetarea aparatului de aer conditionat, nu lasati
ambalajele la indemana copiilor, intrucat pot fi periculoase

pentru acestia.
« Daca un copil isi pune 0 punga pe cap, se poate asfixia.

Nu atingeti lama pentru fluxul de aer cu mana sau cu degetele
in timpul incalzirii.
« Acest lucru poate duce la electrocutare sau la arsuri.

Nu introduceti degetele sau substante straine in intrarea/

iesirea de aer a aparatului.

« Aveti grija deosebita la copii, intrucat se pot lovi daca
introduc degetele in aparat.

Nu loviti si nu trageti cu forta aparatul de aer conditionat.

« Acest lucru poate duce la incendii, accidentari sau la avarii
ale produsului.

Nu asezati langa unitatea exterioara obiecte care ar putea

permite copiilor sa se urce pe aparat.

« Acest lucru poate duce la accidentarea grava a copiilor.

Nu utilizati aparatul pentru perioade lungi de timp in spatii

prost aerisite sau langa persoane infirme.

« Intrucat acest lucru poate fi periculos din cauza lipsei de oxigen,
este recomandat sa deschideti fereastra macar o datd pe ora.

Daca substante strdine, precum apa, au patruns in aparat, opriti
alimentarea cu energie electrica si contactati cel mai apropiat
centru de service.
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« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

@ Nuincercati s& reparati, s& dezasamblati sau sa modificati
aparatul.
« Nu utilizati niciun alt tip de siguranta (precum cele din cupru,
sarma de otel etc.) in afara de cel standard.
« In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, avarii
ale produsului sau accidentari.

/\ ATENTIE

€@ Nu asezati obiecte sau dispozitive sub unitatea interioara.

« Apa care picura din unitatea interioard poate provoca
incendii sau deteriorarea bunurilor.

Verificati cel putin o data pe an daca nu este deteriorat cadrul
de instalare al unitatii exterioare.

«In caz contrar, se pot produce accidentari, decese sau
deteriorarea bunurilor.

Intensitatea maxim admisibila este masurat in conformitate cu

standardul IEC pentru siguranta, iar intensitatea este masurata

in conformitate cu standardul ISO pentru eficienta energetica.

Q Nu stati pe aparat si nu asezati obiecte (precum rufe, lumanéri
aprinse, tigari aprinse, vase, substante chimice, obiecte de
metal etc.) pe acesta.

« In caz contrar, se pot produce electrocutari, incendii, avarii
ale produsului sau accidentari.

Nu manevrati aparatul cu mainile ude.

« Acest lucru poate duce la electrocutare.

Nu pulverizati pe suprafata aparatului substante volatile,

precum insecticidele.

« Pe langad faptul ca sunt ddundtoare omului, acestea pot
provoca electrocutare, incendii sau avarii ale produsului.

Romand 9
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10 Romand

Nu beti apa din aparatul de aer conditionat.
« Apa poate fi ddundtoare oamenilor.

Evitati orice impact puternic asupra telecomenzii si nu
dezasamblati telecomanda.

Nu atingeti tevile conectate la produs.
« Acest lucru poate provoca arsuri sau accidentari.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru a pastra in
anumite conditii echipamente de precizie, mancare, animale,
plante sau cosmetice sau in oricare alt scop neobisnuit.

« Acest lucru poate duce la deteriorarea bunurilor.

Evitati expunerea directa indelungata la fluxul de aer a
oamenilor, animalelor si plantelor.

« Acest lucru poate avea efecte negative asupra oamenilor,
animalelor sau plantelor.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte, fara supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea aparatului de la o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a avea siguranta ca nu se joaca cu
aparatul.

Pentru utilizarea in Europa: Aparatul nu este destinat utilizarii
de catre copii cu varsta de 8 ani sau peste si de persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoanele fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite corespunzator
cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si care inteleg
riscurile pe care le implica acesta. Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea pot fi efectuate de copii doar
sub supraveghere.
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PENTRU CURATARE

/\ ATENTIE

Q Nu curatati aparatul prin pulverizarea directs a apei asupra
acestuia. Nu utilizati benzen, diluant sau alcool pentru
curatarea aparatului.

« Acest lucru poate duce la decolorarea, deformarea sau
deteriorarea acestuia, la electrocutare sau la declansarea unui
incendiu.

inainte de curatare sau de efectuarea operatiunilor de

intretinere, intrerupteti alimentarea cu energie electrica si

asteptati oprirea ventilatorului.

« In caz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

& /\ ATENTIE )
0 Aveti grija la curatarea suprafetei schimbatorului de caldura al
unitatii exterioare, intrucat are muchii ascutite.
« Operatiunea trebuie efectuata de catre un tehnician calificat.
Contactati un instalator sau centrul de service.
Q Nu curétati singur(3) interiorul aparatului de aer conditionat.
« Pentru curatarea aparatul in interior, contactati cel mai
apropiat centru de service.
« Cand curatati filtrul, consultati descrierile din sectiunea
,Curatare rapida”.
« In caz contrar, se pot produce avarii, electrocutare sau
incendiu.
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Prezentare generala a unitatii interioare

Produsul real poate prezenta mici diferente fatd de cel din imaginea de mai jos.

01 Alimentare cu aer

02 Filtru de aer

03 Lama flux de aer (sus-jos)

04 Lama flux de aer (stanga-dreapta)
05 Senzor temperatura incapere
Afisaj

06 Modul Wi-Fi (AR¥*HSSDB**)
07 Lampa Virus doctor
08 Afisaj

09 Buton Alimentare / Receptor telecomandad @

10 (Interior) Virus doctor

(AR*%HSSDB*)

( 01 Indicator temperatura
o1 '-' .-' Indicator resetare filtru  F)
- e Indicator consum electric
i 5 s 0~
' ' ' ' Indicator curatare automata (C
an’-'am' Indicator degivrare (4F)
O o 02 Indicator temporizator
02 Jd) & 03 Indicator good'sleep
L Indicator curdtare automata
(ARK*(HSSDAX*) 03 Indicator Utilizator unic
12 Romand

01 Indicator temperaturd
Indicator resetare filtru ( F)
Indicator consum electric

Indicator curdtare automata (C )

Indicator degivrare (g

02 Indicator temporizator
Indicator good'sleep
Indicator curdtare automatd

03 Indicator Wi-Fi
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Prezentare generala telecomanda

01
02

03

04

15

05

06

07

D YI(=
Fan Heat 2
2-Step Fast Comfort

Single user QU|et o0,

dI| ht Cool (000
Psage Clean Beep,
Filter Reset _ Display|

Introducerea bateriilor

08
09

10

2 baterii tip AAA de 1,5V

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Indicator temperatura setatd
Indicator optiune temporizator
Indicator mod functionare
Indicator optiuni

Indicator baterie descdrcata
Indicator emitator

Indicator vitezd ventilator
Indicator directionare verticald aer
Indicator directionare orizontald aer
Indicator setdri

Buton Alimentare

Buton Temperaturd

Buton Optiuni

Buton Temporizator

Buton directie/buton selectie
Buton Directionare verticald aer
Buton Mod

Buton Viteza ventilator

Buton Directionare orizontald aer
Buton Setari

Buton SETARE

NOTA

« Descrierile din acest manual sunt realizate in

principal pe baza butoanelor telecomenzii.

» Desi functia d'light Cool apare pe afisajul

telecomenzii, nu este disponibild pentru
acest model.

Romanad 13
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Functionarea telecomenzii

Puteti utiliza aparatul de aer conditionat prin simpla selectare a unui mod, urmatd de reglarea
temperaturii, a vitezei ventilatorului si a directiei aerului.

Moduri de functionare

/lﬁ Puteti schimba modul curent intre Auto, Cool, Dry, Fan si Heat
prin apasarea butonului .

) F: Ftc%ﬂ
e Ve |||| .o
éuto (I-:iOOIt Dry Reglarea temperaturii
an_hea Puteti regla temperatura pentru fiecare mod, dupd cum
urmeaza:
Mod Reglarea temperaturii
Auto/Cool/ Reglati cu 1 °Cintre 16 °C si 30 °C.
Heat
Dry Reglati cu 1 °Cintre 18 °Csi 30 °C.
Fan Nu puteti regla temperatura.
NOTA ®
Puteti utiliza modurile Cool, Dry, si Heat in urmdtoarele
conditii:
Mod Cool Dry Heat
Temperaturd o _ 299 o 2~y | 27 °Csau mai
interioara 16°C-32°C | 18°C-32°C putin

Temperatural e - 4g°c | -10°C- 46 °C | -15 °C - 24°C
exterioara

Umiditate
Umiditate relativd de
interioard | 80 % Sau mai -
micd

« Dacd aparatul de aer conditionat functioneazd timp
indelungat intr-un mediu cu umiditate mare in modul Cool,
poate apdrea condensul.

« Dacd temperatura exterioara scade sub -5°C, capacitatea
de incdlzire poate scddea pand la 60-70 % din capacitatea
specificata.

14 Romand
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Model: AJxxx
Mod Cool Dry Heat
Temperatura 16°C-32°C 18°C-32°C 27 "Csau mai
interioard putin
Temperaturs 5°C-46°C 5°C- 46°C -15°C-24°C
exterioard

Umiditate interioard

Umiditate relativd de 80 %

sau mai mica -
Comentarii AJ100%** Temperaturd AJ100%** Temperatura
exterioard: -10°C - 46°C. exterioard: -10°C - 46°C.

Temperatura standardizata pentru incalzire este 7°C. Dacd temperatura exterioard scade
la 0°C sau mai jos, capacitatea de incdlzire poate fi redusd in functie de conditiile de

temperatura.

Daca operatia de rdcire este utilizata |a peste 32°C (temperaturd interioard), nu raceste la

capacitatea maxima.

- /\ Reglarea vitezei ventilatorului
/ﬁ Puteti selecta urmdtoarele viteze ale ventilatorului pentru

= TS

|—_":' cg|3:||II

Auto Cool Dry (=
Fan Heat ~ /A

= (A~
Fan
N v

fiecare mod:

Mod Viteze disponibile ventilator

Auto/Dry |k (Automat)

i (Automat), b (Micd), b (Medie), b (Mare), i

Cool/Heat (Turbo)

Fan | (Micd), & (Medie), s (Mare), i (Turbo)

Reglarea directiei fluxului de aer

Pastrati fluxul de aer intr-o directie constanta prin oprirea
miscdrii lamelor pentru dirijarea fluxului de aer vertical si
orizontal.

Tn functiune » sau

/ ) / ’\\ 7Y -
( Timer ) (Options) :Eettingil NOTA

« Dacd reglati manual lama pentru fluxul de aer vertical,

N S NS
( Tt | [ ) exista posibilitatea ca aceasta s& nu se inchida complet
<<W r W BD atunci cand opriti aparatul de aer conditionat.

« Dacd reglati manual lama pentru fluxul de aer orizontal,
existd posibilitatea ca aceasta sd nu functioneze
corespunzator.

« Puteti controla directia fluxului de aer cand este activata
functia good'sleep in timpul modului Heat, insd nu in
timpul modului Cool.

Romana 15
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Functionarea racirii

Functiile de rdcire inteligentd si puternicd ale aparatului de aer conditionat Samsung mentin
spatiile inchise rdcoroase si placute.

(St ' '°C h Modul Cool
“

Utilizati modul Cool pentru a mentine rdcoarea cand este cald.

D
|-Coo| 'c%'l > » Selectati Cool.

NOTA
- Este recomandat sa mentineti diferenta de temperatura
dintre interior si exterior in jurul valorii de 5 °C in modul
Coal.
+ Dupa selectarea modului Cool, selectati functia,
S J temperatura si viteza ventilatorului.
- Pentru rdcirea rapida a camerei, selectati o temperaturd
scdzutd si 0 viteza mare a ventilatorului.
- Pentru a economisi energie, selectati o temperaturd
ridicatd si o viteza micd a ventilatorului.

(@)

3 - Atunci cand temperatura din interior se apropie de cea

ol setatd, compresorul va functiona la o viteza micd pentru

g. a economisi energie. @

5

S e a Functia de ricire 2-Step

H Set ' °C

7 Utilizati functia de rdcire 2-Step pentru a ajunge rapid

g ' % la temperatura setatd. Aparatul va regla automat viteza

= amm Il ventilatorului si directia fluxului de aer. Puteti selecta aceasta
Cool functie doar atunci cand este activat modul Cool.

2-Step in modul Cool  » > ((( H >>> >

Selectati 2-Step. »I SET l

16 Romand
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Functionarea dezumidificarii

Functia de dezumidificare a aparatului de aer conditionat Samsung mentine spatiile inchise
uscate si placute.

4 h Modul Dry

Set =g °C
' ' ' Utilizati modul Dry cand ploud sau cand nivelul umiditdtii este

D G
' ' %Il ridicat.
A

Dry | » Selectati Dry.

NOTA

« Cu cat temperatura setatd este mai micd, cu atat
capacitatea de dezumidificare este mai mare. Atunci cand
umiditatea curentd pare mare, reglati temperatura setata

- J la 0 valoare mai mica.

« Nu puteti utiliza modul Dry pentru incdlzire. Modul Dry
este conceput pentru un efect secundar de racorire.

® Functionarea purificarii aerului

Functia de purificare a aerului a aparatului de aer conditionat Samsung mentine curat aerul din
spatiile inchise.

0
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3
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a
~+

" ) Functia Virus doctor
Set -' ' '°C
pu— N Utilizati functia Virus doctor pentru purificarea aerului din
' '% camerd cu ioni pozitivi produsi de aparatul de aer conditionat.
- I Aceasta functie este disponibild in modurile Auto, Dry, Fan si
Auto Heat.
In modul Auto, Cool,
e Dry, Fan sau Heat > >
o [J
o0 Selectati $.s. » I SET l
N\ Y,

NOTA

« Atunci cand functia Virus doctor este activata, lampa Virus
doctor porneste automat.

« Puteti regla temperatura setatd, cu exceptia modului Fan.

« (Cand functia Virus doctor este selectata suplimentar
in timp ce aparatul functioneaza intr-un anumit mod,
diferenta de consum energetic si zgomot de functionare
este micd.

Romana 17

‘ ‘ A3050 EU Better_IB_DB68-06115A-00_RO_A5.indd 17 @ 2016/4/127 11:03:37‘ ‘



o [T

Functionarea incalzirii

Functia de incdlzire a aparatului de aer conditionat Samsung mentine spatiile inchise calde si
pldcute.

s

Set:'|-'
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0
[<1)
<
1}
(o]
~
o
=b
wn
(=5
®}
o
=)
=
o
o
[
3
o
=
=

18 Romand

‘ ‘ A3050 EU Better_IB_DB68-06115A-00_RO_A5.indd 18

Modul Heat

Utilizati modul Heat pentru incdlzire.

> » Selectati Heat.

NOTA

« In timpul incalzirii aerului conditionat, este posibil ca
ventilatorul sd nu functioneze cca. 3-5 minute la inceput,
pentru a preveni suflul rece.

« Dacd aerul conditionat nu incalzeste suficient, utilizati un
dispozitiv suplimentar de incdlzire in combinatie cu aerul
conditionat.

« Cand temperatura exterioard este scazuta si umiditatea
este ridicata in modul Incdlzire, pe schimbdtorul de cdldura
al unitatii exterioare se poate forma gheata. Acest lucru
poate provoca reducerea eficientei incdlzirii. In acest caz,
aparatul de aer conditionat activeaza functia de degivrare
pentru 5 - 12 minute, pentru a elimina gheata de pe
schimbadatorul de cdldura al unitdtii exterioare. @

« (Cand functia de degivrare este activatd, unitatea
exterioard produce abur. Aparatul de aer conditionat misca
lama pentru fluxul de aer vertical in cea mai joasd pozitie,
asa cum este indicat in figura din stanga, pentru a preveni
evacuarea aerului rece din unitatea interioara.

A. Pozitia lamei pentru fluxul de aer vertical cand functia
de degivrare este activatd (lama pare a fi aproape
inchisd.)

B. Raza de pozitionare a lamei pentru fluxul de aer
vertical cand este activat modul Incdlzire.

« (Cand functia de degivrare este activatd, din unitatea
interioara nu iese aer, pentru a preveni evacuarea aerului
rece. Cand functia de degivrare este incheiatd, din aparat
va iesi aer cald pentru o perioada.

« Ciclul functiei de degivrare poate fi scurtat, in functie de
cantitatea de gheatd formatd pe unitatea exterioard.

« Ciclul functiei de degivrare poate fi scurtat in functie de
umiditatea ploii si a zdpezii, de asemenea.

« Cand functia de degivrare este activatd, nu puteti selecta
alte functii cu ajutorul telecomenzii. Selectati-le dupa
incheierea functiei de degivrare.

@ 2016/4/27 11:03:38 ‘ ‘
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Caracteristici Quick Smart

Aparatul de aer conditionat Samsung oferd o varietate de functionalitati suplimentare.

" . ) Modul Auto
Set -" ' C
B Utilizati modul Auto atunci cand doriti ca aparatul de aer
conditionat sd regleze functionarea in mod automat. Aerul
- I conditionat va oferi cea mai placutd atmosfera posibild.
Auto
> » Selectati Auto.
NOTA

« Atunci cand temperatura din interior pare mai mare
sau mai mica decat valoarea setatd, aparatul de aer

\ J conditionat produce in mod automat fie aer rece pentru

racirea temperaturii din interior, fie aer cald pentru

incdlzirea acesteia.

f M Modul Fan

Utilizati modul Fan dacd doriti ca aparatul de aer conditionat
% sa functioneze ca un ventilator obisnuit. Aparatul de aer
| conditionat oferd o brizd naturald.

Fan > » Selectati Fan.

NOTA
« Dacd nu veti utiliza timp indelungat aparatul de aer
conditionat, uscati-I prin activarea modului Fan pentru 3

S J sau 4 ore.

« Unitatea exterioard este conceputd pentru a nu functiona
in modul Fan pentru a preveni intrarea aerului rece prin
unitate. Acesta constituie un mod normal de functionare si
nu o defectiune a aparatului de aer conditionat.

" ) Functia Fast
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Utilizati functia Fast pentru a racori sau incalzi rapid aerul
%: din camerd. Aceastd functie este cea mai puternica functie de

l||| racire si incdlzire oferitd de aparatul de aer conditionat. Puteti
Cool selecta aceasta functie atat in modul Cool, cat si in modul
Heat.

In modul Cool sau Heat » > . >

Selectati Fast. » I SET |

Fast
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Cool

Comfort

20

Set-" 'C

_ %

Cool

Beep

Romana

NOTA

» Dacad selectati functia Fast in timp ce sunt activate
functiile de racire 2-Step, Comfort, Single user, Quiet sau
good'sleep, aceste functii sunt anulate.

« Puteti schimba directia fluxului de aer.

« Nu puteti schimba temperatura setatd si viteza
ventilatorului.

« Atunci cand selectati functia Fast in modul Heat, nu este
posibild mdrirea vitezei ventilatorului pentru a preveni
suflul de aer rece.

Functia Comfort

Utilizati functia Comfort cand simtiti ca efectul curent de
racorire sau de incdlzire este prea puternic. Aparatul de aer
conditionat ofera rdcire sau incdlzire temperata. Puteti selecta
aceastd functie atat in modul Cool, cat si in modul Heat.

In modul Cool sau Heat » > <<< H >>> >

Selectati Comfort. »I SET l

NOTA

« Puteti schimba temperatura setata si directia fluxului de
aer.

« Nu puteti schimba viteza ventilatorului.

« Dacd selectati functia Comfort in timp ce sunt activate
functiile de racire 2-Step, Fast, Single user, Quiet sau
good'sleep, aceste functii sunt anulate.

« Dacad simtiti cd efectul de rdcorire sau de incdlzire al
functiei Comfort, anulati functia Comfort.

Functia sunet Bip

Utilizati functia sunet Bip pentru a porni sau opri sunetul
de avertizare care apare la apdsarea butoanelor de pe
telecomanda.

> <<< II >>> » Selectati Beep. »I SET l
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Functia Quiet

Utilizati functia Quiet pentru a reduce zgomotul generat de
functionare. Puteti selecta aceasta functie atat in modul Cool,
cat si in modul Heat.

In modul Cool sau Heat » > ’D >

Selectati Quiet. »I SET I

NOTA

= Puteti schimba temperatura setata si directia fluxului de
aer.

» Nu puteti schimba viteza ventilatorului.

« Dacd selectati functia Quiet in timp ce sunt activate
functiile de racire 2-Step, Fast, Comfort, Single user sau
good'sleep, aceste functii sunt anulate.

Functia de iluminare Afisaj

Utilizati functia de iluminare Afisaj pentru a porni sau opri
iluminarea afisajului unitdtii interioare.

NOTA

« Functia de iluminare Afisaj nu functioneaza cand unitatea
interioara este oprita.

« Dacd opriti functia de iluminare Afisaj in timp ce functia

Virus doctor este activatd, se va opri si lampa Virus doctor.

« Indicatorul de temporizare (&) nu dispare, chiar dacd
dezactivati functia de iluminare Afisaj.

« Dacd schimbati modul curent sau functia curenta cand
functia de iluminare Afisaj este activatd, functia de
iluminare Afisaj este dezactivata.

Romand 21
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Functia Wi-Fi (aplicatia A/C inteligent)

(Numai pentru modelul AR¥xHSSDB* %)

Atunci cand activati functia Wi-Fi, indicatorul Emitator
) palpaie si HH apare pe afisajul telecomenzii pentru

0

cateva secunde. Apoi, ambele dispar.

In functiune » p Tineti z:ls;;fgzz;tdpéentru 4

NOTA

« Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
aplicatiei A/C inteligent.

« Aplicatia A/C inteligent nu este disponibild pentru unele
modele.

Functia WPS (aplicatia A/C inteligent)

(Numai pentru modelul AR¥*HSSDB*)

Atunci cand porniti functia WPS, indicatorul Emitdtor (lj)
palpaie si dispare.

N . Tineti apasat pentru 4
In functiune » > secunde.

NOTA
« Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
aplicatiei A/C inteligent.

« Aplicatia A/C inteligent nu este disponibild pentru unele
modele.

‘ ‘ A3050 EU Better_IB_DB68-06115A-00_RO_A5.indd 22
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Functionare economica

Functiile de economisire a energiei ale aparatului de aer conditionat Samsung reduc consumul de
energie electrica.

" ) Verificarea consumului de energie electrica
Set =g °C
-' '-' Utilizati functia Usage pentru a vedea cantitatea de energie
' ' % electricd consumatd de aparatul de aer conditionat. Cantitatea
- I consumata apare timp de cateva secunde pe afisajul unitatii
Cool C; interioare, dupd care apare temperatura interioara setata.

n functiune » > <<< H >>> >

Selectati Usage. »I SET |

Usage
_ J Intervalul de valori afisat este intre 0,1 kWh si 99 kwh.
Consumul de energie electricd se calculeaza din momentul
pornirii aparatului de aer conditionat. Valoarea se reseteazd
atunci cand aparatul de aer conditionat se opreste.

NOTA
« Consumul afisat pe afisajul unitatii interioare poate diferi
@ putin de cantitatea de electricitate consumata efectiv. @

« Puteti vedea consumul de energie electricé doar atunci
cand aerul conditionat este in functiune.
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Dacd utilizati un sistem cu mai multe unitati, aceasta functie nu este activa.
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Functia Single user

Utilizati functia Single user pentru a reduce consumul de
energie electricd in timp ce pdstrati rdcoarea sau cdldura
din camerad. Puteti selecta aceastd functie in modul Cool si in

modul Heat.
>>> >

In modul Cool sau Heat >. <<< l

Selectati Single user. »[ SET

NOTA

« Atunci cand functia Single user este activatd, modelul
=z -- __apare pe telecomandd pentru cateva secunde si
dlrect|0narea verticald a aerului porneste automat.

» Daca selectati Single user in timp ce sunt activate functiile @
de racire 2-Step, Fast, Comfort, Quiet sau good'sleep,
aceste moduri sunt anulate.

« Dupa selectarea functiei Single user, puteti schimba
temperatura setatd (de Ia 24 °C Ia 30°C in modul Cool, de
la 16 °C Ia 30 °C in modul Heat), viteza ventilatorului si
directia fluxului de aer vertical.

« Dacd functia Single user este activata in modul Cool, iar
temperatura setatd este configuratd la mai putin de 24 °C,
atunci temperatura setatd va creste automat la 24 °C. Dar,
dacd temperatura setatd este configuratd intre 25 °C si
30 °C, atunci va ramane neschimbata.

« Chiar si dupd oprirea functiei Single user, directionarea
verticald a aerului va continua pand o veti opri prin
apdsarea butonului Vertical air swing ().
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e h Functia Pornire temporizata/Oprire temporizata
Y,
Oon ' ' hr Utilizati functia Pornire temporizatd/Oprire temporizatd
Off ' ' ' '% pentru a porni sau opri aerul conditionat la timpul setat.
¢ N N ll

(Selectati Pornit sau Op‘ritdintre Pornit, >
Oprit si 1.

(Setati ora de

pornire/oprire.) >

« Apdsati butonul (Temporizator) pentru a schimba

functia curentd intre On, Off si ;‘Q'_g(good’sleep). @ Functia
_ J (good'sleep) este afisata doar in modurile Cool si Heat.

NOTA

« Puteti seta o duratd intre 0,5 si 24 de ore. Setati intervalul
de timp la 0,0 pentru a anula functia Pornire/oprire
temporizata.

« (Odatd pornitd functia Pornire/oprire temporizata,
indicatorul Temporizator () apare pe afisajul unitdtii

@ interioare. @

« Dupad pornirea functiei Pornire temporizatd, puteti
schimba modul si temperatura setatd. Nu puteti schimba
temperatura setatd in timpul functiondrii modului Fan.

« Nu puteti seta aceeasi duratd pentru ambele functii
Pornire temporizatd si Oprire temporizata.

Combinarea functiilor Pornire temporizatd si Oprire
temporizata

(@)
QU
o
[a]
o
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a
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Exemplu) Pornire temporizata: 3 ore, Oprire %
temporizatd: 5 ore =
cand aerul P - ) p
conditionat Aerul conditionat porneste dupd 3 ore de la 3
EE 6prit momentul in care ati pornit Pornire/oprire 3
temporizatd, ramane pornit pentru 2 ore, dupd 3
care se opreste automat. 2'
3
Exemplu) Pornire temporizata: 3 ore, Oprire )
X temporizata: 1 ora e
Cand aerul L . =
conditionat Aerul conditionat se opreste la 1 ord de la o
" - |momentul in care ati pornit Pornire/oprire
este pornit A - .
temporizatd, apoi porneste dupd 2 ore de la
momentul opririi.
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Functia good’sleep

Utilizati functia good'sleep pentru un somn linistit noaptea si
pentru a economisi energie. Puteti selecta aceasta functie atat
in modul Cool, cat si in modul Heat.

i (Selectati ¥
In modul Cool sau Heat  » dintre Pornit, >
Oprit si 1)

L) St [(s=1]
» Apdsati butonul (Temporizator) pentru a schimba

functia curentd intre On, Off si ;@(good’sleep).

NOTA

« Puteti regla temperatura setatd cu cate 1 °Cintre 16 °C si
30 °C.

« Temperaturile setate recomandate si optime in cadrul
functiei good'sleep sunt urmadtoarele:
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Temperatura setatd Temperatura setatd
Mod « "
recomandatd optima
Cool 25°C-27°C 26 °C
Heat 21°C-23°C 22°C

» Dupa ce ati activat functia good'sleep, pe afisajul unitatii
interioare va aparea indicatorul Timer ).

« Puteti seta durata de functionare intre 0,5 si 12 ore.
Setati durata de functionare la 0.0 pentru a anula functia
good’sleep.

« Durata de functionare implicitd pentru functia good'sleep
in modul Cool este de 8 ore. Dacd durata de functionare
este setatd la peste 5 ore, functia Trezire incepe cu 1 ord
inainte de timpul setat. Cand durata de functionare expird,
aerul conditionat se opreste automat.

« Atunci cand functiile Pornire temporizatd, Oprire
temporizatd si good'sleep sunt suprapuse, temporizatorul
aerului conditionat functioneazd doar cu functia pornitd
cel mai recent.
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Curatarea pe scurt

Functionarea curatarii automate

( 1

2 Step Fast Comfort

Single user Quiet o%

dlight Cool 2 Clean
S
- - (AR HSSDB %) (AR *HSSDAX %)

Afisajul unitatii interioare

Durata de curdtare (minute)

Auto (Cool), Cool, Dry 30

Auto (Heat), Heat, Fan 15
. J
NOTA

« (and setati temporizatorul functiei de curdtare automatd, functia Clean palpaie, apoi dispare
de pe afisajul telecomenzii. Indicatorul de temporizare () apare si pe afisajul unitatii
@ interioare. @
« Atunci cand aparatul de aer conditionat este oprit, functia de curdtare automata porneste
imediat ce este selectata. Atunci cand aerul conditionat este pornit, functia de curatare
automatd porneste imediat ce aparatul de aer conditionat se opreste din functionare.
« Intimpul curatarii automate, ventilatorul interior functioneaza in continuare, iar lamele
pentru fluxul de aer raman deschise pentru a expulza aerul ambiant.

Curatarea exteriorului unitatii interioare si exteriorului cald al unitatii

exterioare
s B
X\
o Lavetd umedad cdlduta
NS o
/)/ Perie moale %
@
Tnainte de a curata, asigurati-va ca ati oprit : o %;
echipamentul si ati deconectat alimentarea. | Pulverizati apa pentru a curdta praful. 2
L 1 ) B
rED.
/I\ ATENTIE 3
« Nu curatati afisajul cu detergenti alcalini.
Romana 27
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28 Romana

« Nu curatati suprafetele cu acid sulfuric, acid clorhidric sau
solventi organici (precum diluant, kerosen si acetona). Nu lipiti
autocolante, intrucat acestea pot avaria suprafata aparatului de
aer conditionat.

« Atunci cand curatati si inspectati schimbatorul de cdldura al
unitatii exterioare, contactati centrul de service local pentru
ajutor.

« Atunci cand manipulati schimbdatorul de caldurg, asigurati-va ca
ati luat masurile necesare pentru prevenirea accidentelor cauzate
de muchiile ascutite ale suprafetei.

Curatarea filtrului

s N
1 1 /
/ @ q s —
Perie moale
\\Il/
Ve o ”
e
Cér'ge</ S © \
]
Detergent bland
N J
/\ ATENTIE

« Nu frecati filtrul de aer cu peria sau cu alte ustensile de curatat.
Acestea pot avaria filtrul.

« Nu expuneti filtrul de aer direct la radiatiile solare atunci cand 1l
uscati.

NOTA

« Curatati filtrul de aer la fiecare 2 saptdmani. Intervalul de curdtare poate varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.

« Daca filtrul de aer se usuca intr-un mediu umed, poate produce mirosuri urate. Curatati-I din
nou si uscati-1 intr-un spatiu bine ventilat.




Resetarea notificarii pentru curatarea filtrului

2 Step Fast Comfort
Single user Quiet oeq

dlight Cool DS - Filter Reset
Lo e 3
- -

(AR¥¥HSSDB*x) (AR¥¥HSSDAX*)

Afisajul unitatii interioare

Depanare

In cazul functiondrii anormale a aparatului de aer conditionat,
consultati graficul urmator pentru a economisi timp si cheltuieli

@ inutile. @
Problema Solutia

« Verificati alimentarea si apoi, repuneti in
functiune aparatul de aer conditionat.

« Porniti utilizand disjunctorul, bagatiin =~

Aparatul de aer priza cablul de alimentare si apoi, reporniti

conditionat nu aparatul de aer conditionat.
functioneaza « Asigurati-va ca intrerupatorul este activat.
deloc. . Verificati dac3 functia Oprire temporizata

este pornitd. Reporniti aparatul de aer
conditionat prin apasarea butonului
Alimentare.

« Verificati daca este activat modul Fan sau
Fast. Cand functioneaza in aceste moduri,
aparatul de aer conditionat controleaza in
mod automat temperatura setata si aceasta
nu poate fi schimbata.

Nu pot schimba
temperatura.
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Problema

Solutia

Din aparatul de
® aer conditionat
nu iese aer rece
sau cald.

« Verificati daca temperatura setatd este mai
mare in modul Cool sau mai mica in modul
Heat decat temperatura curentd. Apasati
butonul Temperatura de pe telecomanda
pentru a schimba temperatura setata.

« Verificati daca filtrul de aer este blocat cu
mizerie. Daca filtrul de aer este blocat, poate
scddea randamentul de racire si incalzire.
Indepartati mizeria periodic.

« Verificati daca unitatea exterioara este
acoperita sau instalata langa obstacole.
Indepartati obiectele ce acopera unitatea si
obstacolele.

« Verificati daca este activata functia de
degivrare a aparatului de aer conditionat.
In timpul iernii, cand se formeazad gheata
Sau temperatura de afara este prea scazutd,
aparatul de aer conditionat declanseaza
automat functia de degivrare. In timpul
functionarii acesteia, ventilatorul interior se
opreste si nU mai iese aer cald.

« Verificati daca usile sau geamurile sunt
deschise. Acest lucru poate provoca un
randament scazut de racire sau incalzire.
Inchideti usile si ferestrele.

« Verificati daca aerul conditionat este pornit
imediat dupa ce operatiunea de racire sau
incdlzire se opreste. In acest caz, pentru
a proteja compresorul unitatii exterioare,
functioneaza doar ventilatorul.
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Problema

Solutia

Din aparatul de
aer conditionat
nU iese aer rece
sau cald.

« Verificati daca lungimea conductei este
prea mare. Atunci cand lungimea conductei
depaseste lungimea maxima admisa,
randamentul de racire si incdlzire scade.

Nu pot schimba
directia fluxului
de aer.

« Verificati dacd este activata functia
good'sleep. In timpul functiondrii acesteia, nu
puteti controla directia fluxului de aer. (Dar
puteti controla directia fluxului de aer daca
aceasta functie este activata in modul Heat.)

Nu pot
schimba viteza
ventilatorului.

« Atunci cand modurile Auto, Dry sau Fast
sunt activate sau cand functia good'sleep
este activata in modul Cool, aparatul de aer
conditionat controleaza in mod automat
viteza ventilatorului si nu o puteti schimba.

Telecomanda nu
functioneaza.

- Inlocuiti bateriile din telecomanda cu unele
Noi.

« Asigurati-va ca nimic nu blocheaza senzorul
telecomenzii.

« Verificati daca langa aerul conditionat existd
un aparat cu iluminare puternicd. Lumina
puternicd generata de becurile fluorescente
sau semnele luminoase cu neon pot
intrerupe undele electrice.

Functia
Temporizator
pornit/oprit nu
functioneaza.

« Verificati dacd, dupa setarea timpului, ati
apasat butonul SETARE de pe telecomanda.

Romand 31
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Problema Solutia
_ « Apasati butonul Alimentare pentru a opri
Indicatorul aparatul de aer conditionat sau deconectati
palpaie cablul de alimentare. Daca indicatorul
incontinuu. palpaie in continuare, contactati centrul de
service.

- Verificati dacd aparatul de aer conditionat
oL functioneaza intr-o zona cu fum. Aerisiti
Intimpul incaperea sau utilizati aparatul de aer
functionarii, conditionat in modul Fan pentru 3, pand
patrund in la 4 ore. (Niciunul dintre componentele
incapere aparatului de aer conditionat nu emite un
Mirosuri. miros puternic.)

- Verificati daca evacuarile sunt curate.
Curatati-le periodic.

Este indicata o
eroare.

« Dacad indicatorul unitatii interioare palpaie,
contactati cel mai apropiat centru de
service. Asigurati-va ca transmiteti codul
erorii centrului de service.

Se aude zgomot.

« Cand fluxul agentului frigorific se schimbg,
se poate auzi zgomot, in functie de starea
aparatului de aer conditionat. Aceasta
constituie o functionare normala.

lese fum
din unitatea
exterioara.

« Se poate ca acesta sa nu fie fum, ci abur
generat de schimbatorul de caldura al
unitatii exterioare, atunci cand functia de
degivrare este activata in modul Heat, pe
timp de iarna.

Picura apa din

« Poate apdrea condens atunci cand

racordurile Sl LAt .
tevilor unititi temperatura ambianta se schimba drastic.
i . ’ Aceasta constituie o functionare normala.
exterioare.
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